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Bil sem celo nemiren, vstal sem in sedel in spet vstal, zamahnil sem
z roko, ¢e§ da ima JoZe pac toliko prednosti zaradi svojih o¢i, v vsaki
stvari je navsezadnje kak okrogli, blagi del; Zenske prsi! ko nikoli ni
do kraja zvedel, kak$na prikazen je v resnici Zenska, mehka oblina
trebuha! ne da bi se mu bilo treba kdaj do obupa navdusiti za kaj
takega; ali pa dinar, plavajo¢ nekako v zraku.

Se vedno je bil obrnjen pro¢ in se je slacil. Tedaj sem opazil, da
ogleduje svoje perilo, pazno in natan¢no, ko na njem vendar ni nobene
obline! Ne! Morebiti je vse drugace strasno in Joze vidi tudi mikro-
organizme, vidi vse luknje v moji kozi, razkos$no, drobno umazanijo, ki
pozira brez prestanka. In vse vidi, kako nepreklicno preluknjano je, raz-
grizljano, razpadajoce, kako velja okroglina golta manjSo in tako
naprej, ta »tako naprej« pa se neprenchno pari, gomazeca razstava
bestialnih delcev; za njega sem najbrz zZe cisto razzrt!

In pravkar se slaci na svoj milobni, pomirjeni nacin, z rahlo mislijo
v skrajnem bobku mozZgan, da bi se nemara lahko spremenil. Medtem
ko jaz gotovo ni¢ ne vem, misli. Kako bi mogla biti soba sestavljena iz
samih predmetov! Prazne marnje! Moj prijatelj JoZe vidi nevidne para-
zite in jedra in atome, zato je tako, kot je. V sluzbi so ga brzkone pora-
bili kot znanstveni mikroskop, morda preucuje zamotane lisaje in tujke
na razli¢nih telesih. Pravi gru¢i znanstvenikov okoli sebe: »Tako je zdaj
stanje: ta velika fronta organizmov marsira na matic¢no telo, Ze golta,«
pravi. Pri tem se muza fronti marsirajocih, vidi, kak izraz imajo.

Vstal sem in spet sedel. Oni tam je bil, kon¢no, c¢isto gol.

MESTO

Ivanka Hergold

Iz redkega jutranjega mraka se je golilo mestno obzidje. Kolesa
vlaka so odmlela naprej, midva pa sva obstala zatudeno: kje je se kako
mesto, ki ima obzidje, navadno prides in gre$ kakor iz vasi. Tostran
visokih, rdeckastih kamnov ni bilo niti ene hiSe.

Pred obzidjem je bila strazarnica. Ko sva prisla Ze ¢isto blizu, sva
opazila jasni, beli obraz strazarja za stekli.

»Hejl« je rekel. »Vidva tam.« Nekaj ¢asa naju je pustil ¢akati pred
okencem. Pa ne, da bi imel kaj opraviti. Opazoval naju je.

Vprasal naju je po vsem, po rojstnih podatkih, sluzbi itd. Imel je
paralizirano roko, visela mu je nekam vazno ob telesu, morda pa je
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dajala tak vtis le zaradi straZarjeve bele uniforme, posute z drobnimi,
neznanimi odlikovanji.

»Ali res nameravata vstopiti?« je vprasal. »V tem mestu mora$
ziveti, nobene stvari si ni mogoce ogledati, z drugimi besedami: ce
vstopita, bosta morala ostati tu. Jaz sprejemam.« Nasmehnil se je,
tako njegove besede niso bile slisati zelo resni¢ne.

Spet je zbrano povzel: »Ko vstopita, postane to mesto vajino, vsak
posebej, ti in ti, mora s tem mestom Ziveti, tako je tudi zraslo obzidje.«

Obraz se mu je zakrknil v svecano ravnodusnost. Vedel je, kako in
kaj. Ni bilo kaj dvomiti, njegova sluzba je morala biti donosna; ¢e
pritrdi§, se zganem, drugace ostanes v nekem onkraj.

Navaden vrvez je bil v mestu: ljudje so kapljali iz trgovin, le neko-
liko pocasneje so se premikali vzdolz plocnikov,

Hodila sva mimo izlozb, v katerih se je blago kopiéilo brez dela
in brez reklam, mimo drevoreda, kjer so stali nenavadni spomeniki.
Ugibal si lahko, ali so tisto spomeniki ¢love$kih hudodelstev ali pa
izredne umetnine hvaleZznega darovalca, vnesene v park, da bi kraj
le imel neko obi¢ajno podobo.

Znasla sva se v stanovanjski Cetrti. SreCavala sva ljudi, prihajali
so tik naju, prijazno so se nasmihali, kakor da bi hoteli skriti svojo
podobnost.

»Dobrodoslal« so rekli kot stari znanci.

»Ali nimamo danes ¢udovitega sonca,« je pokazalo neko dekle na
zivo rdeCo kroglo, da so ji beli prsti zakrvaveli.

Ali pa so naju samo pozdravili z razumevajolimi, prijateljskimi
pogledi.

Kar tako mi je priSlo na misel, da naju hocejo za kaj izrabiti, ali
pa da imajo, najmanj, z nama kak poseben namen,

»Tamle se nastanite!« je pokazala z roko stara Zenica. Kakor da je
prisla pravkar iz cerkve in so bili njeni prsti Se vlaZzni od blagoslovljene
vode.

Stanovanje sva dobila v prvem nadstropju. Vzpenjala sva se po
stopnicah; ko so se spodaj odprla vrata, zival tako lahkotno skoc¢i na
hodnik. Nagnila sem se ¢ez balusirado: rumen obraz s ¢rnimi kodri
in mehkimi, macjimi oémi je veselo zanihal v reZo.

Zgoraj sva nasla vrata Ze priprta. Sobe so bile prostorne, z belimi,
visokimi stenami, med njimi je Se tlel duh po prejSnjih stanovalcih.
Bilo mi je tesno, kakor takrat, ko lega$ v bolnisko posteljo in so zimnice
Se razgrete od tuje krvi.

Prebivalci so vedeli, da sva v sobi. Hodili so mimo, se ozirali na
balkon in zadosceni spuscali poglede.

52+



lvanka Hergold 516

— Hotela bi se pogovoriti s tabo o mestu, o tem, ¢e bova morala
ostati tu, o ljudeh tam spodaj.

Zdelo se mi je, da bo treba priceti.

Mehko sem zaplahutela z rokami, da so postale ¢udeZne in lepe.
Zaploskam in na nebu se prikaZe otro$ko sonce. Se vedno popotuje.
Drsi po nebu, drsi, Zemlja je negibna. Tako prided k meni in vse
ugasne, kakor svetloba, ko sva zagrnila zaveso.

Popoldne na ulici ni bilo zZive duge. Trgovine so ostale odprte, niti
prodajalcev ni bilo videti.

Prostor je bil toliko izpraznjen, da sva, ko sva kriZarila po mestu,
vec¢krat zadela ob obzidje, mesto nazadnje ni bilo preveliko, vse ulice je
bilo mogoce prehoditi v enem popoldnevu.

Iz odprtih veZz je zaduhalo po ljudeh. In ko je padlo sonce za obzidje,
bi bila najraje odsla, visoke sence so legale druga na drugo — in ulice
so napolnili ¢lovedki koraki.

Prebivavci mesta so se zaceli zbirati pred centralo. To je bila
najvecja stavba v mestu in njena visoka okna so dajala vtis neke uradne
ustanove,

Zagrnili so naju s telesi, se prerivali, pozdravljali, lezli med naju —
mahoma nisva stala ve¢ skupaj. Mene so sprejele Zenske medse.

V prvem mraku so postali ¢lovedki obrazi prsteni. Zenske so bile
¢udno nezne z menoj, kakor dobre matere z nevesto, ki ji je treba
pripraviti kak lep trenutek pred dobo, ki jo bo izenacila z njimi.

Susljale so in prSele vame, nekdo je prinesel rdefo zastavo in jo
obesil nad vhodna vrata, in potem je tam nihala v vetru.

Ob meni je stala deklica, okoli dvajset jih je morala imeti. Bila je
tako cudeZno bitje, da me je le njenh visoka, pokonéna drZa prepricala,
da zivi. Kadar je vdihnila, se ji je telo uslo¢ilo nazaj, ob izdihu pa jo je
nagnilo proti meni. Njene o¢i so bile videti ¢rne, kakor da se je v njih
za zmeraj zlomila svetloba, iz katere so zdaj rasle.

Sepetanje, brbotanje in pregibavanje oblek je valovilo v meni, med
te nestevilne, pol polzece, pol vdane gibe je poniknila tudi moja
vznemirjenost.

Deklica je stala ob meni in se neopazno premikala proti vratom.
»Tako sprejemamo novinces, je rekla. Ze me je peljala v sobo, govorila
in obenem delala svoje poklicne gibe: snela je z nekega klina obleko,
podobno svoji, me rahlo polozila na mizo in si dala opraviti okoli mene,
Z dolgimi, podolznimi gibi je zacela masirati mojo kozZo.
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»To je za dober krvni obtok,« je rekla. V obraz je postala ge bolj
bleda, vsa njena mo¢ se je zbrala v prstih. Kot poZelenje me je obglo,
ko je ona s svojim skorajda brezteznim telesom tako visela nad mano,
kakor bela sanjska veja.

»Z vsakim, ki pride, je tako.«

Vzdihnila je. »Nobenega drugega dela ni razen tega, da redi§ kri,
In jo daje$ seveda, vfasih vsak drugi dan, ¢e so potrebe. Navaditi se
morag, da jo daje§ rad. Odpor privede navadno do smrti. Potem se neha
tudi ljubezen. Tu ne rodimo otrok. Sprejemamo novince in pokopujemo
mrtve.«

Aparatura je goltala kri, sliSala sem, kako je tekla. Potem sem za-
spala kakor dojencek, ki se je iztekel v novi svet.

Bilo je belo in stekleno, vrata so bila steklena, glazevnat je bil
strop, aparatura je bila kakor steklena Zenska, s prozorno tancico prek
obraza.

Stala sem na balkonu. Na levi, kakih petsto metrov pro¢, sem tedaj
prvi¢ opazila drobno migljanje reke, komaj nekaj metrov dolg izsek, vso
jo je drugace prekrivalo vejevje. Razveselila sem se je, kakor da je dana
samo meni, od dolgega zrenja pa sem zacela dvomiti, ¢e sploh tece reka
¢ez mesto, saj je z mozem nisva videla, ko sva si ga ogledovala.

In Cutila sem znano toploto pod koZo, otipala sem se, bila je hladna.
Zahrepenela sem po mozu.

Po odvzemu se prebivalci niso ve¢ ozirali na balkon, vendar so
ostali ravno tako prijateljski kot prvi dan.

Moz je bil zategadelj 3e bolj uni¢en. Njegova lepa polt se je za-
pepelila, udje so mu drhteli od slabosti. V ofeh ni bilo nobene rado-
vednosti ve¢, roZenica je umirjena, brez leska, dajala videz mrtvega.
Prve dni je hodil po prostoru kakor jetnik: »To je goljufija, ampak
dvignil se bom nadnjo, bo$ videla (pri tem me ni niti pogledal), da bom
nasel izhod.« Kar naprej je to ponavljal. Kakor pomilovanje me je ob-
$lo, saj je bil tako iz¢rpan, da se je oprijemal pohiStva ob hoji. Kasneje,
ko se je slabosti nekoliko privadil, je njegova drza postala nenavadno
pokonéna.

»VaZno je, da se ne preda$ in ne izenaci§ z mnozico. Tako se obzidje
umakne v daljavo, postane$ svoboden. Obzidja vendarle ni, vse sva si
izmislila,« se je opogumljal.

»Premalo krvi so ti vzeli,« sem rekla hudobno.

»Bi me rada videla ponizanega kot glisto?« je dejal.

Zaprla sem balkonska vrata in se mu priblizala.
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Stal je sredi sobe. Pokleknila sem podenj in mu objela mlahava
stegna. Tedaj se je njegova dlan utrgala nekje izpod stropa in plosknila
na moje téme.

Podolzno sem oblezala pod njim, kakor da sem brez obleke, solze,
ki so mi silile v o¢i, so se strjevale v sluz, mi lezle v usta, da je jezik
trdel od odpora.

Polezavala sva dolgo in legala zgodaj. MoZ se je vsako jutro obrnil
k meni: »Me sli$i§, ne morem ve¢, ne morem tako biti.« Pogledal je
prek mene v strop; dotaknila sem se njegove koZe, bila je hladna,
mehka in spolzka.

Zaskrebljalo je po vratih. Macja glava Zenske iz pritli¢ja je zajezila
Spranjo.

»Pismo,« je rekla, ne da bi bila pozdravila.

»Najbrz Se ne vesta,« je pristavila, stopila je k nama in se nagnila
nad najini telesi. »Govori se, da pride nov poziv.«

Bilo je povabilo na sestanek. Moz si je od njega mnogo obetal,
»Morda se zasveti kak$na moZnost.« Premeril me je. »Obleci svojo naj-
boljso ableko.«

Obleka je bila ugaslo rde¢a in zapeta pod ovratnikom. MoZ me je
nezadovoljno ogledoval. Vzel je Skarje in izrezal obleko tako globoko,
da je komaj pokrivala vrsicke mojih prsi.

S svojim slikarskim copi¢em je narisal na svilo Zivo zelene liste.
Potrpezljivo je cufljal izrez, da je napravil rese. Ko je koncal, se je e
dolgo ukvarjal z mano in nazadnje ne d¢isto zadovoljen zamrmral:
»Dobro, dobro.«

Sprejemal je visok, suh ¢lovek, najbrz bivsi oficir. Ni¢ ni bilo videti,
da je nezadovoljen, reza ustnic se mu je nasmihala, mogoce se je nad
vsem zabaval. 1

Pogledal je v moj izrez in se odpustljivo nasmehnil. O¢i so se mu
nekoliko razsirile, v nosnicah mu je utripnilo.

Ljudje so se za trenutek ozrli v naju. Ob stenah so stale dolge
mize, polne posodja z jedmi. V velikanskih vazah so dehtele plemenite
vrtnice. Pa je vseeno bilo ¢utiti jedki duh po ¢loveSkem potu.

»Pridite vendar jest,« je pristopila Zenska z macjo glavo. »Nikar
tega zanemarjati. Pravzaprav vam tega ne bi smela povedati, pa vam
bom. Vada predhodnica je zacela tako kot vidva. Majceno hrane, kakor
je poje piska. Pa je tako, vidite tako.« Nagnila je glavo, sprostila miSice
in izvrgla jezik. »Ne vznemirjajte se. V slehernem stanovanju je kdo
bil, ki je tako, tako vidite.. .« in je iztegnila jezik.
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Govorila je razmeroma glasno, a sem kljub temu prisluskovala paru,
ki je stal poleg mene, drobna Zenska je $epetala moSkemu:

»A tega duha ne odpravi§, zraci§, lahko bi se utaboril sredi trga,
pa bi okoli zaudarjalo kakor iz konjske staje. Za vonje sem neverjetno
obcutljiva. Ce bom umrla kako leto prej, kot mi je umreti, bom zaradi
tega ¢loveskega smradu.«

»Kdo bi si mislil, da lahko ¢lovek toliko smrdi« se je strinjal moski.
»Nekaj pa vam priporo¢am, to pomaga najobcutljivejSemu vohu, in-
tenzivno mislite na vijolice ali kako drugo diSavo. Govorite si: Joj, kako
didi po vijolicah ali, recimo, vrtnicah. Vedno tako: Joj kako disi, disi.
Vdihnite zrak, zadi$i vam po cvetjul«

Cutila sem, kako me mozZ gleda.

»...prijetno. Svoj ziv dan nisem jedel takih dobrot.. .«

»Ja, se privadi$. Z razumnim ravnanjem lahko dozivi§ Sestdeset do
sedemdeset let. Poznam nekega starca.. .«

Drobna Zenska je odprla vhodna vrata. Stiskala se je za vratno
ploskev: Ze disi, di$ijo $marnice, joj, kako disi. Kakor da so bili izrezani
iz lahkega pisarniskega papirja, tako so zaceli ljudje nihati.

Zenska je odprla tudi okno. Tedaj so se lepili ob stene, ob vaze
in stole.

Ali tudi jaz tako niham? MoZ je zaplesal v prepihu. Straino se je
trudil, da bi dosegel sredino sobe.

Bivsi oficir je zaprl vrata in se naslonil nanje s hrbtom. Ozrl se je
v mojega mozZa, se sklonil ¢ez moje rame: »Peljal te bom na obzidje,
¢e bos moja.«

Moz je konéno obstal v sredini. »Akt!« je rekel. »Jutri vam ga bom
upodobil za mestni park.« Pomahal mi je z roko. »Ne drZi se kakor
malomesc¢anka,« mi je Sepetal v lase, »saj ve$, da so ¢isto na psu, samo
dihajo Se, iz papirja so navsezadnje. Igraj, brani se.«

Segel je v izrez. Njegovi nohti so bili dolgi, zaZrli so se mi v koZo in
po dolgem sparoli obleko.

Slikarska barva je preniknila do moje koze, po trebuhu je vonj
barve prevladal. Ljudje so se strnili skupaj, prelamljali vratove, ¢eprav
se je zdelo, da jih bo mo¢nej$a sapa od okna sem vrnila na prejsnje
mesto. Suhi oficir je celo pocenil poleg. Se vedno se je smehljal.

Ljudje so takrat mocno sopli, moski so imeli nekam skamenjene
obraze, zenske pa lica spuicena in stara; oficir se je prenehal smehljati.

Poziv! Poziv! je $lo od ust do ust. Samogibno smo se izgubili skozi
vrata in se v procesiji pomaknili proti centrali.

Sedaj smo se sladili vsi v eni sobi, maserka je imela polne roke
dela. V sobi za odvzem ni bilo zZive duse. Ljudje so legali pod aparaturo,
ki je vsakemu odvzela dolofeno koli¢ino krvi.
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Moz se po tistem dolgo ni ve¢ dotaknil slikarskega stojala. Prej je
v¢asih pristopil, potezkal ljubede v platno zamotani zavitek in skorajda
rekel: »Ko pride tisti trenutek... Pofakajmo majckeno.. .«

Neko¢ me je sredi noc¢i prebudil. »Si dovolj budna?« je Sepetal.
»Najlepso obleko ti kupim, ko prideva odtod. Videl sem reko. Mogoce
bi se dalo.. .«

Veckrat na stopniscu srecam visokega oficirja. Ustnice ima stisnjene
v predolgo in preravno ¢&rto, tako da lahko potem ugibam, ali se je
smehljal ali ne. Ukvarjam se tudi z mislijo, da mu kdaj odkrito na-
mignem, morda pa me le popelje na obzidje.

Zasacila sem moza, da ga zadnje Case zanima maserka. Odvezal je
svoj slikarski zavitek. Ko zvecer maserka precka trg s simboli¢nim
vréem pod pazduho, Cisto onemi; zabavam se tako, da mu takrat za-
stavim ¢imveC vprasanj, na vse odgovarja: »Da, da, seveda.«

Tako celo mislim: kar pozabil bo, da bi si izmisljal izhode in lepega
dne ne bo hotel iz mesta.

STIRI PESMI

Igor Malahovsky

MREZNICA 1
Na povr$ini nodi
so se pocasi zbirala drevesa
in tiho prizigala svece.
Z njihovih vej se je v
Selestu
spustalo drobno listje
in se stapljalo z nizko
travo.
Veter se je pozabil na
strehi velera,
zato so plamencki
nesli$no tleli svojo
lug.
In te zazebe okoli vratu,
da ti pokajo Zile kot
slama;
pohajkuje s sivino



